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Presentacio

A T’entorn de la paraula és un manual de lexicologia adrecat a
estudiants universitaris confegit sobre la base d’una experiencia de més
de 15 anys d’ensenyar la materia de Lexicologia catalana a la Universitat
de Barcelona, primer als estudiants de cinqué curs i més tard, amb el nou
pla d’estudis, als de segons curs.

La lexicologia ha estat sempre una matéria opcional del pla d’es-
tudis de Filologia Catalana de la UB. Aquest fet, pero, no sembla que li
hagi restat audiéncia. Una bona part dels estudiants del Departament de
Filologia Catalana d’aquests 15 anys (alguns d’ells professors al mateix
Departament) interessats per adquirir una orientacio més lingiiistica que
literaria han fet I’opcid de cursar I’assignatura; com també forga estu-
diants d’altres departaments que no oferien un ensenyament especific del
lexic.

Per aquesta experiéncia, perd també perque estic convenguda (com
llegireu repetidament a diversos capitols) que per descriure una llengua
cal partir d’'un model teoric al més explicit possible, aquest llibre no s’ha
concebut com un manual exclusivament dedicat als estudiants de filologia
catalana, siné com un tractat de lexicologia teoric i descriptiu alhora. I
aixi, presenta un model teoric sobre el qual es pot fonamentar una
descripcié del lexic de qualsevol llengua (Volum 1) i dades descriptives
sobre el funcionament del sistema léxic de la llengua catalana (Volum I1).

L’obra s’ha distribuit en dos volums per facilitar-ne el maneig, i tam-
bé per satisfer les necessitats especifiques dels qui s’interessen només per
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la teoria o pels que només volen aplicar-la a una llengua que no és el
catala. Per donar autonomia maxima a cada un dels dos volums, trobareu
repetida la bibliografia al final de cada llibre. M’agradaria, doncs, que
aquest fos un manual util i comprensible per endinsar-se en [’estudi
sistematic del léxic, tan menystingut en la majoria de gramatiques arreu.

No voldria acabar aquesta breu presentacio sense agrair de manera
general als companys i companyes de departament el suport i la confianga
que m’han mostrat atorgant-me repetidament aquesta materia, i als qui
van ser, en el meu periode d’estudiant universitaria (i que avui continuen
sent), els meus mestres en lingiiistica i en flexibilitat d’enfocament de les
ciéncies del llenguatge: Antoni M. Badia i Joan Veny. ’

De forma explicita voldria esmentar els qui m’han ajudat direc-
tament en la realitzacio del llibre: Rosa Estopa, que ha col-laborat sense
restriccions en la preparacio material del text; Victoria Alsina, que m’ha
revisat tots els indexs de formants (sobretot els cultes) i n’ha completat la
informacio; i Danielle Corbin, que amb la seva invitacid a la Universitat
de Lille el mes de febrer de 1993 va fer possible que pogués acabar d’es-
criure aquest text fora de les pressions de la vida professional i personal
de cada dia.

I'tampoc no voldria deixar d’agrair a la meva familia la comprensio
que han tingut amb mi per les hores que he hagut de dedicar a aquesta
obra.

M. TeResA CABRE
Barcelona, gener de 1994
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